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1 - Introducao

.

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto que ¢ resultado de mais de duas
décadas de experiéncia em subsoladores, com pleno sucesso.

A inovagao promovida pela JAN em seus subsoladores ao longo dos anos, virou
tendéncia no mercado. ltens como a geometria dos bracos, o sistema de desarme sem
ruptura de pinos fusiveis e uma série de caracteristicas, transformaram o Jumbo em

sindnimo de subsolador.

Este Manual contém instrucoes essenciais sobre regulagens para operacdo, manuten-

cdo, conservacdo e Assisténcia | écnica dos subsoladores da linha Jumbo.

Ao final, o catilogo de pecas permite agilidade e facilidade na hora de solicitar

componentes para reposicao.

Portanto, ¢ fundamental que, antes de operar o Jumbo pela primeira vez, sejam lidas
atentamente as instrucdes contidas neste manual, a fim de assegurar o méximo

desempenho, vida dtil e portanto, satisfagéo.

Nao deixe de ler com especial atencdo as recomendagées de seguranca nas paginas

6el.

Nosso esforgo ndo para por ai: temos um Departamento de Assisténcia Técnica

sempre pronto para lhe atender. Veja informagées na pagina 28.

Consulte-nos sempre que precisar.

IMPLEMENTOS AGRICOLAS JAN S/A




‘ Conteido do Manual

Esta literatura se divide nas seguintes Partes:
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Pate 2:  Catédlogo de pegas ...........cccovviiiiiiiiiiiiii 31
1o IntrodUGaO ..o 3
2 - Medidas de seguranca ... 6

3 - Conheca a linha de subsoladores Jumbo Matic

3.1 - Conliguraces disponiveis ....................cccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinns 8
3.2 - CaracteriSticas «........ovweee e 8
3.3 - Especificacdes basicas .....................cooo 9
3.4 - Uso de 0paionais .........cooueeee e 9
4 - Montagens no 1ecebiMento ..............coouiuii e 11

5 - Acoplamento e ajustes iniciais

5.1 - Engate ao trator ..o 12
5.2 - Nivelamento longitudinal ....................... 12
5.3 - Acoplamento hidrdulico ..............coo 12

6 - Regulagens de profundidade

6.1 - Profundidade de subsolagem (penetracdo dos bragos) ...................... 14
6.2 - Ajuste da penetracdo dos discos de corte (se equipado) ................... 15
6.3 - Ajuste do rolo compactador laminar (se equipado) .......................... 16

7 - Operando o Jumbo Matic

7.1 - Sistema de desarme automatico ... 17
7.2 - Condices de 0peracio ...................oovviiiiiiiiiiiiiii 18
7.3 - Operacdes preliminares ......................coooooiiiiiiiiiii, 19
7.4 - Recomendag®es Gerais .............cccoviiiiiiiiiiiiiiieee e 20
8 - Diagnéstico de anormalidades na operacdo ................coccoooii 21



‘ Contetdo do Manual

9 - Instrucdes de manutencdo

9.1 - Quadro de manutencdo periddica............ccooeeeveieiiiiiiiiiiii 29
9.2 - Pontos de lubrificacdo a graxa .............cccooviiiiiiiiiiii 29
9.3 - Manutencdo das ponteiras dos bragos ...............cccccoeviiiiiiiiiiiiiiinn. 25
9.4 - Reaperto de porcas e parafusos .........................occ 25
9.5 - Calibragem dos pneus ............ccooeeiiei 26
9.6 - Cubos de 10da ...........oviiiiiii 26
9.7 - Conservacdo do Jumbo .............cccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 27

10 - Assistencia técnica
10.1 - Pecas de ReposicB0 .............ovviiiiiiiiiiiiiiiiiie e, 28
10.2 - Termo de Garantia JAN .. ..o 29

Senhor proprietério / cliente:

V' Trabalhe respe/’tdnc/o d natureza: ndo jogue residuos, Sleos, filtros, baterias, combus-
tiveis e outros contaminantes no meio ambiente, lsso prejudicard a sua saide e a de sua
familia até as geracbes futuras.

Encaminbe os produtos usados para a correta reciclagem.

A natureza ag/do/ece.

" Devido 3 Polltica de aprimoramento constante em seus proc/utos, a JAN reserva-se
o dlreito de promover d/teragées eaper/efgoamentos sem que isso implique em qualquer
obr/gagéo para com produtos fabricados anteriormente.

Por esta razdo, o contetido do presente manudl encontra-se atualizado até a data dla
sua impressdo, podendo sofrer a/te/agées sem aviso previo.

v O ob/'et/'vo do presente manudal é fomecer instrucoes que db/angem o pfoa’uto
completo, com acessorios e Variagoes. Porém, néo assume responsabilidade no que se
refere a conﬁ‘guragd”o do produto ora adquirido.

Assim, alguns itens descritos neste manual, podem ndo estar presentes no seu
implemento.

v /\/gumds //ustrdgées poc/em mostrar detalhes //;r,ie/'famente diferentes ao encontradlo em
seu implemento, por terem sido obtidas de protdtipos, sem que isso implique em
prejuizo na compreensdo das instrugoes.




‘ 2 - Medidas de seguranca

Embora saibamos que seguranca ¢ antes de tudo uma questdo de conscientizacdo
e bom-senso, apresentamos neste Manual alguns cuidados a serem tomados no uso
do Jumbo. Lembre-se: toda méquina/imp|emento tem capacidades e |imitag6€s no

seu uso. Para sua seguranca nao abuse de nenhuma delas.
Alertamos que ndo ¢é possivel enumerar aqui todas as situagoes de risco envolvidas

na operagao e manutencao do equipamento e, como j& dissemos, é necesséario o uso

CIO bom—senso.

NOTA:

Além das recomeno’agées de seguranca aqui citadas, observe também as
recomeno’agées do Manual do seu trator.

4 ) Ao engatar o ./umbo, instale sempre a trava

de seguranga no pino da barra de tracdo.

b) Observe as precaucoes ao lidar com man-

gueiras hidraulicas sob pressao.

c) Nunca permita que pessoas, animais ou
objetos permanecam sob o subsolador com
este suspenso pe|o controle remoto.

ORBS: Em caso de manutengdo, que exija o

levante do subsolador e a permanéncia por
baixo do mesmo, sempre utilize calcos refor-
cados sob o chassi.

d)  Néopermita que pessoas jpermanecam sobre
o Jumbo durante o deslocamento ou opera-
¢do.

Tampouco, o subsolador Jumbo deve ser
utilizadlo pard transportar cargas.




ﬁ 2 - Medidas de seguranca

e) Ao desacoplar o Jumbo, sempre faca-o em
local plano, nivelado e firme, assegurando
equilibrio e firmeza do implemento.
Sempre abaixe totalmente o subso|ador, até

o contato dos bragos com o solo.

) Cuidados em relacdo aos discos de corte:
v’ Nio pise e cuide para ndo cair sobre os
discos. Este cuidado é especialmente impor-

tante no caso de Criangas.

V NO manuseio, |embre-se de que a borda ¢

afiada e pode provocar cortes.




‘ 3 - Conheca a linha de subsoladores Jumbo Matic

3.1 - Configuracdes disponiveis - Jumbo Matic Canavieiro

1 - Bracos (5 unidades).
2 - Discos de corte: uma unidade montada atrés de cada brago.

3 - Rolo compactador laminar (Opcional).

3.2 - Caracteristicas

A linha de subsoladores Jumbo Matic é um

produto com alto grau de tecno|ogia, destinado a
eliminar a camada compactada, sem desperdicar os
restos de cultura ou adubagéo verde existente sobre
o solo.

Como principais caracteristicas destacam-se:

v Geometria otimizada dos bragos (1), pro-
porciona o maximo rendimento, ou seja, a
menor poténcia requerida por centimetro de
profundidade para cada brago.

v Opcoes de ponteira para os bracos: confor-
me a necessidade, pode-se montar as pon-
teiras normais (1A) ou ponteiras do tipo
“alada” (1B), recomendadas quando o

objetivo ¢ proporcionar maior mobi|izagéo

do solo.
A troca ¢ simples e répida, pois a retencdo
das ponteiras nos bracos ¢ feita através de um

pino (1C).




v Sistema de desarme por mola plana (4):

dispensa a marcha ré ou troca de pinos
fusiveis em caso de desarme, bastando levan-

tar o subsolador.

Além disso, assegura a manutencio do
angulo e da profundidade constante dos

bragos e nao requer regu|agens.

Discos de corte individuais, (5) situados em
frente aos bragos: cortam a pa|ha antes da
passagem dos bragos, evitando a incorpora-
cdo da mesma no solo e embuchamentos.
Além disso, reduz o revolvimento do solo e

o tamanho dos torrdes.

OBS: A penetragéo dos dliscos deve ser
ajustada deslocando-se o suporte (5a) para
cima ou para baixo.

Recomenda-se que a pressio das molas
(56) néo seja alterads.

Se necessdrio aumente a pressdo , deve-se
observar a compressdo méxima estabelecidla
para a mola (56) que é de (200mm)
durante o trabalho. veja instrucdo de regula-

gem na pdg. 15

Rolo compactador laminar (6) - Opcional.

Acomoda e uniformiza a superficie do solo,

desmanchando os torrdes.




‘ 3 - Conheca a linha de subsoladores Jumbo Matic

3.3 - Especificacoes basicas

Sistemade engate ..................c Barra de tracao (com cabegote)

Poténcia requerida (cv)

Tratores com esteiras .................c.cccoeeeiinnn... 100 a 230
Tratores com pneus .............ccccooiieiiiiiiiiiiii 160 a 280!
Quuantidade de bragos ...............ccooooiiiiiiiiiiiiiin 05
Distancia (espacamento) entre os bracos: ajustével
em (M) oo 40 - 45-50
Largura de traba|ho, conforme a distancia entre os
bracos. (M) ...ttt 2.00-2.25-2.50
Profundidade de trabalho (cm) ............................ 30460
V3o livre sob o chassi (mm) ....................... 765
Largura do chassi (mm) ......................... 2740

Largura de trabalho do conjunto
rolo compactador laminar (mm) ............................ 2900

Largura total do conjunto

rolo compactador laminar (mm) ........................... 2985

Quantidade de rolos ........................ 02

Comprimento total sem rolo compactador

laminar (Mm) ..o 5290

Comprimento total com rolo

compactador laminar (mm) ... 5950

Altura (Mm) oo 1520

Rodado recomendével (pneu/roda) ....................... 9.00 — 16 TD 500 (10 lonas)

/8.0 LBx16

Bitola rodado (mm) ... 2120

Peso aproximado (kg) ...........ooooviiiii 2790

Rendimento operacional tedrico (hath): .................. 0.60a1.50 23
Notas

7 - A variacdo de poténcia requerida deve-se aos fatores como a profundlidadle
de subsolagem, espacamento entre os bracos, nivel de compactacdo e umidlade
do solo.

2 - Depende da dlistincia entre os bracos (espacamento).

3 - Velocidade do trator entre 3 e 6 kmy/h.

10



li 4 - Montagens no recebimento

O Jumbo Matic vem de fébrica com o conjunto

do cabecalho (1) e o regulador telescopico de

nivelamento longitudinal (2) removidos.

Na montagem observe os seguintes pontos:

vV A posicao de montagem dos pinos (3).

Importante: Instale corretamente todos os
contrapinos.

v Aparte do tubo telescépico (2a) deve ficar
para a frente e a barra (Qb) para tras.

v Apés engatar o Jumbo ao trator, regu|e o
nivelamento longitudinal através do fuso
(4).

Veja a pagina 12.

v/ Passe as mangueiras do controle remoto pelas
alcas (5) conforme mostrado.

11



5 - Acoplamento e ajustes iniciais

5.1 - Engate ao trator

a)  Aproxime o trator de forma a coincidir a barra
de tracdo com o cabecalho do subsolador.
OBS: Para regular a altura do cabecalho em
/ungio da barra de tracdo, gire o fuso (4)
conforme necessario.

b) Instale o pino (6) e trave-o.

5.2 - Nivelamento longitudinal

a)  Apds o engate, verifique o nivelamento longitudinal do subsolador, com os
bragos enterrados na profundidade de trabalho escolhida: olhando pelalateral,

(0] chassi CIQVG estar para|e|o ao SOIO.

Para ajustar, gire o fuso (4) conforme necessério.

5.3 - Acoplamento hidréulico

Acople as mangueiras (7) ao controle remoto

observando o seguinte:

v/ Para levantar e abaixar o subsolador, ¢
necesséria uma linha de controle remoto, do

tipo dupla acao.

v Ao acoplar as mangueiras (7), ndo pode
haver pressao hidraulica nas mesmas.

12



‘ 5 - Acoplamento e ajustes iniciais

Paraisso, as rodas do subsolador devem estar

apoiadas no solo, sem sustentar o peso do
subsolador.

Eventualmente, a pressao pode ser eliminada
comprimindo-se a vélvula de retencao (8)da
extremidade das mangueiras contra uma su-
perficie limpa. Proteja-se do jato de éleo
resultante.

v/ Para desconectar as mangueiras hidrulicas:
Sempre desconecte-as antes de desengatar o
cabega|ho da barra de tracao. Do contrério,
opesodo cabega|ho induz pressao hidraulica
no cilindro e nas mangueiras, dificultando a
desconexdo.

Mas, se for o caso, pode—se eliminar a
pressdo residual acionando a alavanca do

controle remoto nos dois sentidos, com o

motor do trator desligado.

v Sempreinstale os tampdes de protecao (9),
tanto nos terminais tipo ‘fémea” do controle
remoto, quanto nos terminais das manguei-
ras.

v Consulte o manual do seu trator para mais

informacdes.



‘ 6 - Regulagens de profundidade

Para subsoladores equipados com discos de corte e rolo compactador laminar, é

importante que a regulagem seja feita na seqjiiéncia apresentada abaixo.

6.1 - Profundidade de subsolagem (penetracdo dos bragos)

Neste caso, a profundidade ¢ limitada pelas rodas e sistema hidraulico, através de
calcos (1) colocados na haste dos cilindros. Deve-se cuidlar para que a mesma

quantidade de ca/gos seja montada em ambos os cilindros.

Calcos x Profundidade obtida:

Sem calcos ................. 60 cm (méx.)
Tcalco (2) oo, 55 cm
2 calcos (2) v 50 cm
3calcos (2) .oooooonnnn. 45 cm
4 calcos (2) ..o 40 cm
5 calgos (2) ..vvvvvvinnnn. 35cm
6 calcos (2) ... 30 ecm (min.).

@] Nota:
Entre os calcos (1), existe também

um calco mais fino, de 12 mm de

espessura, com o objetivo de pro-

porcionar variagbes intermedlidrias de

Por O/ UﬂCII/ddCle §

Para remover os calcos:

Gire o grampo de fixacdo (2), enquanto segura as
partes (1a) do calco.

Para instalar os calcos:

Posicione uma das partes (1a) e o grampo (2)

sobre a haste do cilindro.

Encaixe a outra parte (1a) do ca|go, abrindo o

grampo (2).

ORS 1: Assegure-se do correto encaixe das partes
dos calgos e dos grampos (2).

ORBS 2: Utilize o suporte (3) para guardar os
calcos néo utilizados, fixando-os da mesma

forma utilizadla para a haste dos cilindfos.

14



6 - Regulagens de profundidade

6.2 - Ajuste da penetracdo dos discos de
corte (se equipado)

As molas (1) absorvem impactos & que os discos
sdo submetidos.

A penetracao dos discos deve ser ajustada deslo-
cando-se o suporte (3) para cima ou para baixo,
soltando o parafuso (4).

A regulagem deve ser de acordo com as condicdes

do solo e da camada de palha:

- Aumente a pressdo dos discos somente se
perceber sinais de embuchamento em frente
aos bragos subsoladores.

- Pressdo excessiva sobre os discos pode gerar
flutuacdo do subsolador e dificuldade de
penetracdo dos bracos.

- Todos os discos devem ser regulados na

mesma profundidade.

Nota:
Excepciona/mente, em casos de real

necess/a’ac/e, ,ooo’e—se também atuar
na jressdo das molas ( 7 ), g/?anc/o

as porcas (2). Porém, as molas ndo
devem ser comprimidas para me-

nos de 200 mm.

15



‘ 6 - Regulagens de profundidade

6.3 - Ajuste do rolo compactador laminar
(se equipado)

ﬁD Nota:
As molas (1) tem a funcio de

Hexibilizar a pressdo dos rolos sobre
o solo. Nao se recomenda alterar a
pressao destas molas através das

porcas (2).

O ajuste da posicao dos rolos deve ser feito pela  Quanto mais para baixo forem montadlos os pinos-
alteragdo do furo de montagem (3) dos pinos-  batentes (4), maior seré a pressdo dos rolos sobre
batentes (4), em funcdo da profundidade de o so/b e vice-versa.

trabalho dos bracos (ver pagina 14) e das

condicdes de operacdo (nivelamento do terreno,

formato e textura dos torr6es).

(3) (4

2

‘ -—
L7

_ IS
T )

]
—g¥
¥k

i . ' gmsrﬁ’a Hatic

Ca

-
el

F = - ﬂ

! A LIS

16



7.1 - Sistema de desarme automético

O exclusivo sistema de mola plana (1) dispensa
regulagens, troca de pinos fusiveis e outros
inconvenientes; basta levantar o subsolador para
o rearme do mecanismo, que ocorre pela acao
do préprio peso do brago.

Se, excepcionalmente, ocorrer de um dado
mecanismo desarmar freqiientemente, abaixo da
carga estipulada, ou se o sistema ndo desarma
quando deveria, verifique se o pino central (2)

encontra-se desalinhado em 2,5 a 3,0 mm,

abaixo da linha de centro que interliga os pinos
(3 e 4). Caso ndo esteja, pode ser necessario

trocar a mola plana (1).

Utilize uma régua para verificar esta medida.

Posicionamento do mecanismo ao desarmar

/¥

140 kgf.m

2,5a3,0mm

&

17



‘ 7 - Operando o Jumbo Matic

7.2 - Condicdes de operagao
A) Umidade

E fundamental que a descompactagéo seja efetuada com o solo seco. O excesso de
umidade, além de provocar mais compactacao, dificulta e atéimpede a desagregagéo
das camadas compactas.

Além disso, o desempenho dos discos de corte (se equipados) fica comprometido.

B) Velocidade de deslocamento do Jumbo

A velocidade ¢ a largura de trabalho determinam a produgéo horéria do Jumbo, ou
seja, hectares/hora.

A velocidade desenvolvida vai depender essencialmente da poténcia e capacidade

de tragéo do trator. Normalmente esta deve variar entre 3 e 6 |<m/h

E importante que o trator seja lastreado ao méaximo, utilizando-se pesos metélicos e

4gua nos pneus de acordo com o recomendado pelo fabricante do trator.

Como determinar a velocidade do trator:

Como os tratores ndo possuem velocimetro, deve-se consultar o decal de velocidades
do trator para saber a velocidade.

A tabela abaixo ¢ apenas um exemplo: estando o motor a 2.100 rpm e utilizando-
se a 3° marcha, o trator estard em torno de 6.0 km/h. Na realidade, a velocidade

real serd um pouco menor, pois existe um percentual normal de patinagem.

Mearchas 12 9 3 42 5 6 72 8

1400pm |16 24 44 53 66 97 178 219
1800mm |21 31 56 69 85 125 229 28.1
2100 rpm 25 3.7 6.0 8.1 9.8 133 250 304

18—



‘ 7 - Operando o Jumbo Matic

Estimativa de produgéo, em hectares/hora

Com a férmula abaixo, pode-se obter uma estimativa da érea subsolada por hora:

ha/h = Largura de trab. (m) x Velocidade (km/h) x Eficiéncia (%) x 0,001

Eficiéncia: ¢ a relacdo entre Jempo efetivo de subsolagem e o Tempo totdl.

Ou seja: sabendo que uma parcela do tempo ¢ gasta em manobras e paradas, a
eficiencia sempre serd menor que 100%.

Exemplo (considerando Jumbo de 5 bracos).

- Largura de trabalho = 2,50 m

- Velocidade = 5 km/h

- Ehiciéncia = 85 %

Producio = 2,5 x 5,0x 85 x 0,001 = 1,06 hectares'hora

C) Topografia e nivelamento do terreno

Quanto mais plano e nivelado for o terreno, maior sera a eficiéncia e a qualidade da
subsolagem.

Um terreno acidentado e/ou com extensdo pequena, representa maior tempo gasto
em manobras, reduzindo a eficiéncia.

7.3 - Operagées preliminares

Apds acoplar o Jumbo e antes de iniciar a operacao, verifique os seguintes itens:
a) Sefoi feita a |ubrificagéo conforme recomendado na péagina 292.

b) Sea profundidade de trabalho est4 corretamente ajustada para o terreno. Veja
as paginas 14 a 16.

c) Se todos os parafusos e porcas estao apertados e 0s componentes fixados
adequadamente. Veja a pagina 25.



‘ 7 - Operando o Jumbo Matic

7.4 - Recomendacaes gerais

. ~ \ . « »
v Guie o trator mantendo o espacamento em re|agao d passagem anterior E1 ,

igual & distancia entre bracos “E2”, (conforme ajuste efetuado no espacamen-
to).

v/ Por ser um equipamento que requer elevada Forga de tracdo, ndo inicie o
deslocamento (arrancada) com os bragos do Jumbo enterradas.

20—



‘ 8 - Diagnéstico de anormalidades na operacao

A) Os bracos desarmam com freqiiéncia ou deixam de desarmar quando deveriam?

a) Verifique a defasagem do pino central do sistema de desarme. Veja a péagina

17.

B) O Jumbo nao penetra corretamente no solo

a) Encurte o regu|ador te|esc6pico de nivelamento |ongitudina|, de modo que os

bragos dianteiros penetrem um pouco mais que os traseiros;

b) Verifique se as ponteiras ndo estdo excessivamente gastas.

C) O Jumbo penetra mais de um lado do que de outro

Verifique se a quantidade de calcos de regulagem da profundidade ¢ igual em ambos
os cilindros.

D) Ocorre instabilidade direcional em areas inclinadas, em curvas de nivel e sao freqgiientes
as patinagens;
a)  Faca o lastreamento conforme as recomendacdes do manual de instrucoes do
trator;
b)  Verifique se a pressao dos pneus estd correta - pag. 26;

c) Use o bloqueio do diferencial, principalmente em declives, seguindo as

recomendagées do manual de instrucoes do trator;

d)  Consulte o fornecedor de pneus e verifique se ndo existe algum que se adapte

melhor as condicdes do solo que esté sendo trabalhado.



‘ 9 - Instrugoes de manutencao

9.1 - Quadro de manutencdo periédica

A cada 8 Horas ou Diaria:

v Lubrifique todos os pontos de lubrificacdo a graxa identificados na préxima
pagina.

v Inspecione o subsolador quanto ao aperto de porcas e parafusos em geral: veja
a pagina 25.

v Inspecione as ponteiras: veja a pagina 25.

Cada 1000 horas ou anualmente:

v/ Faca uma revisio dos cubos de roda: veja a péagina 26.

Quando necessério:

v Inverta ou troque as ponteiras: veja a pagina 25.

Conservagdo do Jumbo:

v Vejaa pagina 27.

9.2 - Pontos de lubrificacdo a graxa

A) Tabe|a de graxas recomendadas

Fabricante Especificacio da Graxa

ATLANTIC ..., LITHOLINE MP 2

SHELL oo RETINAX OU ALVANIA EP 2
ESSO . BEACONEP 2

IPIRANGA ... ISAFLEX EP 2*

PETROBRAS ......vvoeeeeee LUBRAX GMA-2

TEXACO ..o, MULTIFAKMP 2 ou MARFAK MP 2

* Graxa usada pela fabrica.

22—



‘ 9 - Instrugdes de manutencao

B) |dentificagéo dos pontos de |ubrificagéo a graxa

(Faga a |ubrificagéo de todos os pontos diariamente)

>

Fuso regulador do nivelamento longitudinal. Mancal de suporte dos discos de corte.

—

Mancal de articulacdo dos discos de corte (se  Mancal dos discos de corte (se equipados).
equipados).

Mancal superior dos cilindros hidraulicos. Mancais de suporte dos rolos: se equipado com

rolo(s).

23



9

- Instrucoes de manutencao

I\/\ancais dOS ro|os compactadores.

Mancal do terminal de engate.

Os mancais dos rolos compactadores sao lubrifica-
dos em banho de éleo.

A capacidade méxima ¢ de 100 ml de dleo.

24



‘ 9 - Instrugdes de manutencao

9.3 - Manutencao das ponteiras dos bra-

cos Ponteiras

convencionais
O estado das ponteiras (1) é fundamental para

o rendimento da subsolagem, facilitando a

penetracdo e a ruptura das camadas compactas.

Inspecione-as diariamente. Quando apresenta-

rem desgaste excessivo, remova o contrapino

(2) e o pino (3) e monte ponteiras novas

seguindo o procedimento na ordem inversa da

remocao.

Ponteiras aladas

9.4 - Reaperto de porcas e parafusos

Faca o reaperto didrio de todas as porcas e
parafusos.

Nota:

E importante observar o torque cor-
reto, em espec/a/ pdra as quatro
porcas (4) de fixacio de cadls
conjunto de braco: 75 a 88 kgf.m 75 a 88 kgf.m
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‘ 9 - Instrugoes de manutencao

9.5 - Calibragem dos pneus

A pressdo recomendada para os pneus ¢ de 56

a 60 lb/pol2.

A pressdo correta ¢ condicdo essencial para a
durabilidade dos pneus.

Além disso, a pressdo de todos os pneus deve
ser igual, uma vez que estes sdo responsaveis
pela manutencao da profundidade de trabalho,
que deve ser uniforme ao longo do subsolador.

9.6 - Cubos de roda

Anualmente, desmonte, |impe, ajuste e lubrifi-
que os cubos de roda, seguindo o procedimen-
to:

a) Remova a capa (1).
b) Removaa cupilha (2) e aporca castelar (3).

c) Puxe o conjunto da roda, soltando o rola-
mento (4) do eixo.

d) Retire o rolamento intemo, maior (5) e o
retentor (6).

e) Lave as pecas em querosene ou 6leo diesel.

f) Substitua o retentor (6), observando que o

“labio” de vedagéo fique para dentro do

cubo.

g) Se necessario, troque também os rolamentos
(4 eb5).

h)  Monte todos os componentes na posicdo
ilustrada.

Ajuste dos rolamentos:

i) Aperte a porca (3) até o cubo oferecer uma
pequena resistencia ao giro.

i) Monte uma cupilha (2) nova. Se as fendas
da porca (3) ndo coincidem com o furo do
eixo, retorne (so|te) a porca ate obter a
coincidéncia.

»

e = -
’ e e | _
Dumbs Watic Cnmaniedea
o
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‘ 9 - Instrugdes de manutencao

9.7 - Conservagdo do Jumbo

Tao importante quanto a manutencao preventiva descrita até aqui, ¢ a conservagao.

Este cuidado consiste basicamente em proteger o subsolador das intempéries e dos
efeitos corrosivos do solo, restos vegetais e umidade aderidos & maquina.

Terminado o trabalho, adote os cuidados abaixo, visando pro|ongar a vida atil do

Jumbo e evitar futuras manutencoes desnecessérias:

v’ Faca uma lavagem completa do Jumbo.
Apbs, deixe seci-lo ao sol.

(74 Refaga a pintura nos pontos em que houver
necessidade.

v/ Pulverize-o com 6leo ou qualquer outro
produto para esta finalidade.

v Muitoimportante: guarde o subsolador sem-
pre em local seco, protegido do sol e da

chuva. Sem este cuidado, ndo ha conserva-

cdol



‘ 10 - Assisténcia técnica

Acreditamos que com as informaces contidas neste Manual, vocé usuério terd
condicées de esclarecer suas dividas sobre o Jumbo.

Se porém, ocorrerem imprevistos, lhe aconselhamos procurar assisténcia no Reven-
dedor mais préximo. Este se julgar necessério, solicitaré auxilio & Assisténcia Técnica
JAN, que estaré a disposigéo para resolver os problemas com a méxima rapidez
possivel.

Na seqiiéncia, sdo dados alguns esclarecimentos sobre Garantia e a reposicio de

pecas.
Assistencia Técnica JAN:

Administracio:

Rua: ................ Senador Salgado Filho, 101.

Fabrica:

Rua: ................ Av. Dr. Waldomiro Graeff, 557.

Fone: ............... (OXX54) 3332-1744 - Fax: (OXX54) 3332-1712

e-mail: ... decom(@jan.com.br

http: ..o www.jan.com.br

CEP: .............. 99470-000 - Nao-me-toque - RS/Brasil

10.1 - Pecas de Reposicao

Ao necessitar repor pecas no Jumbo, use somente

pecas originais JAN, que sdo devidamente

projetadas para o produto dentro das condicdes
de resisténcia e ajuste, a fim de ndo prejudicar a
funcionalidade do mesmo. A reposicdo de pecas

originais preserva a garantia do cliente.

Ao solicita-las no seu revendedor, informe sempre
o modelo da maquina e o niimero de fabricacdo do

Jumbo - gravado na plaqueta (1).
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10 - Assisténcia técnica

L

L P P P A A A

10.2 - Termo de Garantia JAN

A Garantia, aqui expressa, ¢ de responsabilidade do revendedor do produto ao seu

cliente. Nao deve, portanto, ser objeto de entendimento direto entre cliente e fabrica.
As condicbes, a seguir, sdo bésicas e serdo consideradas sempre que o revendedor
submeter ao julgamento da JAN qualquer solicitacio de Garantia.

A JAN garante este produto somente ao primeiro comprador, por um periodo de 6

(seis) meses, a contar da data da entrega.

A Garantia cobre exclusivamente defeitos de material e/ou Fabricagéo, sendo que a mao-
de-obra, frete e outras despesas nao sao abrangidas por este Certificado, pois sdo de
responsabilidade do revendedor.

Quaisquer acessoérios, que nao sejam de nossa exclusiva Fabricagéo, ndo sdo abrangidos
por esta Garantia, devendo suas reclamacdes serem encaminhadas aos seus respectivos

representantes ou fabricantes.

A Garantia tornar-se-4 nula quando for constatado que o defeito ou danos resultaram
do uso inadequado do equipamento, da inobservéncia das instrucoes ou da inexperiéncia
do operador.

Fica excluido da Garantia o produto que sofrer reparos ou modificagées em oficinas que

nao pertencem a nossa rede de revendedores.

Exc|uem—se, também, da Garantia as pecas ou componentes que apresentem defeitos
oriundos da ap|icagéo indevida de outras pecas ou componentes ndo genuinos, ao
produto pelo usuério.

Fica, também, excluido da Garantia o produto que sofrer descuido de qualquer tipo, em
extremo tal que tenha afetada a sua seguranca, conforme juizo da empresa cuja deciséo,
em casos como esses, ¢ definitiva.

Os defeitos de fabricagéo e/ou material, objetos desta Garantia, ndo constituirdo, em
nenhuma hipdtese, motivo para rescisdio do contrato de compra e venda ou para

indenizagéo de qualquer natureza.

NOTA:

Implementos Agricolas JAN S.A. reserva-se o diireito de introduzir moa//'//'cagées
nos projetos e/ou de aperfeicod-los, sem que isso importe em qualquer obrigacéo
de aplicd-los em produto anteriormente fabricado.
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Administraciio: Rua Senador Salgado Fitho, 101
Fabrica: Av. Dr. Waldomiro Graefl, 557 - Caixa Postal 54

Fone: (0XX54) 3332-1744 - Fax: (0XX54) 33321712

e-mail: decom@jan.com.br
hitp: www.jan.com. br

CEP 88470-000 - NAO-ME-TOQUE - RS/BRASIL



